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Vous venez d’acquérir un produit de la marque Clipsonic Technology et nous vous en remercions. Nous
apportons un soin particulier au design, a I'ergonomie et a la simplicité d'usage de nos produits. Nous
espérons que ce produit vous donnera entiere satisfaction.

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site www.clipsonic.com

FONCTIONS DU PRODUIT

e Affichage du calendrier perpétuel (2000-2099), heure, date et semaine, bascule entre les formats 12 heures
et 24 heures.

e Température : Bascule entre I'échelle Celsius et Fahrenheit (0°C~50°C, 32°F~122°F).
* 6 sonneries musicales sons naturels et SNOOZE

e Sablier (23 : 59 : 59-00: 00 : 00) heures.

e Rétroéclairage couleur.

e Fonction de démonstration son naturel. 6 types de musiques naturelles.

e Fonction durée de la musique : réglage de la durée de la musique.

EMPLACEMENT DES COMMANDES

1. PROJECTION

2. INTERFACE DE L'AFFICHAGE DE L'HEURE

3. MODE

4. SABLIER 5
5. CONFIGURER

6. JOURS DE LA SEMAINE

d TII' ;" i
7. SON s Wl A
8. TEMPERATURE Y 1
9. UP 7 | ]
10. DOWN
11. HEURE

ALIMENTATION SUR PILES

Ouvrez le couvercle du compartiment des piles, insérer 3 piles de types “AAA” en respectant les marques de polarité.
Refermez le couvercle.
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Mode heure normale :

e Audémarrage, I'heure normale est AM 12:00 au format 12 heures. La date initiale est le ler janvier 2007.

Réglage de I'heure :

e En mode heure normale, appuyez sur la touche SET pour accéder au paramétrage Heure et Date et régler
dans l'ordre suivante I'heure, les minutes, I'année, le mois et la date.

e Appuyez sur la touche SET. Les heures commencent a clignoter. Dans ce cas, appuyez sur la touche UP ou
DOWN pour augmenter ou baisser I'heure. Puis, continuez d'appuyer sur la touche SET et utilisez la touche
UP ou DOWN pour ajuster les minutes, I'année, le mois et la date a I'affichage de I'heure normale (la
semaine change automatiquement avec le réglage de la date).

e En mode Paramétrage, vous pouvez également appuyer deux fois sur la touche MODE pour quitter le
paramétrage. Vous quitterez également le paramétrage si vous n'appuyez sur aucune touche dans un délai
d'une minute.

Bascule Modes 12/24 heures :

e En mode heure normale, vous pouvez appuyer sur la touche UP pour basculer entre les formats d'affichage
12 / 24 heures.

Alarme et Snooze :

e En mode heure normale, appuyez sur la touche MODE pour accéder a I'Alarme et au Snooze (Symbole:
ALARME).

e Appuyez encore sur la touche SET. Les heures commencent a clignoter. Dans ce cas, appuyez sur la touche
UP ou DOWN pour augmenter ou baisser I'heure. Puis, continuez a appuyer sur la touche SET et utilisez les
touches UP ou DOWN pour ajuster les minutes, l'intervalle "Sommeil tardif" (Snooze) de 1 a 60 minutes,
appuyez sur la touche SOUND pour choisir parmi 6 sons naturels d'alarme et revenir a I'heure de |'alarme.

* En mode Paramétrage, vous pouvez revenir a |'affichage de I'heure normale en appuyant une fois sur la
touche MODE ou sans appuyer sur aucune touche pendant 1 minute.

e En mode de I'heure d'alarme, appuyez sur la touche UP ou DOWN pour activer |'alarme (Symbole: “(((+)))") et
snooze marqué “Zz”.

e Lorsque I'heure atteint I'heure de I'alarme prédéfinie, elle sonne pendant 2 minutes. Lorsque I'heure atteint
I'intervalle "Sommeil tardif" (Snooze), le réveil sonne deux fois et chaque sonnerie dure 2 minutes. Appuyez
sur la touche SET pour annuler I'alarme ou appuyez sur n'importe quelle touche pour mettre sur pause.

e Lorsque le symbole de I'alarme ou du sommeil tardif n'apparait pas, a savoir que I'alarme et le snooze sont
désactivés, le réveil ne sonne pas méme lorsqu'il atteint I'heure prédéfinie. De la méme fagon, le snooze est
désactivé si seul le symbole de I'alarme est activé. Pour activer la fonction snooze, les symboles de I'alarme
et du snooze doivent étre activés simultanément.

Mode Sablier :

e Dans n'importe quel mode, appuyez sur TIMER pour accéder au mode Sablier. L'heure par défaut est 23 : 59 :
59.
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e Appuyez sur la touche SET pour accéder au paramétrage, auquel cas les heures commencent a clignoter. Vous
pouvez appuyer sur UP et DOWN pour augmenter ou baisser I'heure. Continuez d'appuyer sur la touche SET
et utilisez la touche UP ou DOWN pour régler les minutes et les secondes.

e Apres avoir terminé ce paramétrage, appuyez sur TIMER pour revenir au mode Sablier, puis appuyez encore
une fois sur TIMER pour faire baisser les secondes en cours. Lorsque le sablier atteint 0 seconde, les minutes
prédéfinies commencent a décroitre. De la méme fagon, lorsque le sablier atteint 0 minute, les heures
prédéfinies commencent également a décroitre. Lorsque le sablier atteint 00 : 00 : 00, le réveil sonne pendant
1 minute. (Si vous étes en mode sablier maintenant, 00 : 00 : 00 qui s'est affiché sur I'écran commence a
clignoter).

e Pour arréter I'alarme avant la fin, appuyez sur la touche MODE ou SET ou TIMER.

e Gamme du paramétrage : 23 — 0 pour les heures ; 59 — 0 pour les minutes et 59 — 0 pour les secondes.

e Enmode Paramétrage, vous pouvez revenir a |'affichage de I'heure normale en appuyant une fois sur la touche
MODE ou sans appuyer sur aucune touche pendant 1 minute.

* Sivous continuez a appuyer sur la touche TIMER en mode sablier, ce dernier se met en pause / continue de
maniere répétée. Si le sablier est sur pause, vous pouvez appuyer sur la touche UP pour réinitialiser le
parametre sur zéro.

Mode Température :

e Affichage de la température ambiante courante. En mode de I'heure normale, appuyez sur la touche DOWN
pour basculer entre les échelles Celsius / Fahrenheit. La gamme de mesure normale est OB-507 (32E-1220).

Démonstration des sons naturels :

e Appuyez sur la touche SOUND pour activer la fonction de démonstration des sons naturels. Le son naturel
initial est une chute d'eau et un animal. Appuyez encore une fois sur SOUND pour arréter la démonstration
et appuyez une nouvelle fois pour passer au deuxieme son naturel (foréts). De cette fagon, vous pouvez
choisir parmi 6 sons naturels différents (le troisieme est une chute d'eau, le quatrieme est une chute d'eau
et un oiseau, le cinquiéme est une mouette et des vagues, et le sixieme est la compilation des cing premiers

sons). Le numéro de la musique s'affiche sur I'emplacement Date, les minutes et les secondes de lecture
restantes s'affichent sur I'emplacement Heure et Semaine du son naturel en cours de démonstration.

Fonction Durée de la musique :

e Vous pouvez appuyer sur la touche TIME pour régler la durée de la musique. La durée initiale est de 10
minutes. Appuyez encore une fois pour sélectionner 20 minutes. Vous pouvez aussi sélectionner 30 minutes,
40 minutes, 50 minutes et 1 heure, jusqu'a six a votre choix.

Fonction Rétroéclairage couleur :

e Lorsque vous appuyez sur la touche SOUND pour avoir une démonstration de la musique, les couleurs
changent tour a tour a 4 reprises jusqu'a leur arrét. Appuyez sur une autre touche, une couleur change a
chaque pression et s'allume pendant 5 secondes avant de s'arréter automatiquement.
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Projection de I'heure :

e Lorsque vous appuyez sur la boule du dessus, I'heure se projette et s'arréte automatiquement apres 5
secondes.

e L'heure se projette sur le plafond d'une piece sombre.

e Distance de projection maximum: 3,3 métres

e En cas d'affichage anormal, retirez les piles puis remettez-les 1 minute plus tard.

e Sivous trouvez que les caractéres sur |'écran sont flous, ou si I'écran ne peut pas jouer les sons naturels
aprés un long moment d'utilisation, vous devez peut-étre remplacer les piles. Vous pouvez retirer les piles
encore une fois et les remplacer par des piles neuves du méme modele en respectant les signes de polarité.
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' " (Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de collecte séparés)

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.

Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.

Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour
I'enlevement de leur appareil.

ST —

A, e iorroksme s o0

e Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis



